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Es giibe wohl ein Mittel.”

“Ah! Sie haben eins gefunden ?*

Natiirlich!* Der Biirgermeister machte sein wichtigstes Gesicht. ,,Man
muss einen kommen lassen.”

Einen .. . was?

_Einen Ortsarmen.”

FEinen Ortsarmen von auswirts kommen lassen? Sie denken doch nicht
im Ernst daran, Herr Biirgermeister!™

Natiirlich denke ich daran. Das Geld, das man uns iibergeben hat, muss
in der Gemeinde bleiben, und der Ortsarme, den wir kommen lassen, wird
es hier ausgeben.”

TJa. aber . . . man lisst doch einen Armen nicht kommen wie einen Arzt!*

In der Stadt eibt es genug.”

(Geben Sie acht. dass er hier nicht Schule macht!

“Wir werden ihn eut aussuchen. Was wiirden Sie von einer Kriegswitwe
halten? Oder von einem Invaliden?*

Vor Krieeswitwen habe 1ch Angst. Und es gibt Invaliden, die 1hre
Pension vertrinken.®

Um so besser: wir haben ja ein Katteehaus.”

Mir liect nichts daran, dass Ihr Kafteehaus gute (yeschifte macht. Iech
wiirde vorziehen. das Geld meinem Bischof zu senden, oder noch lieber
emem notleidenden ;\lllTa_f_*‘t'_‘I'll'hr-ét']l.”

“Ah nein! Herr Pfarrer! Das Geld darf aus St. Pierre-du-Hasard nicht
hinaus!*

Wenn wir aber doch keine Armen haben!™

“Wir werden welche haben, Herr Ptarrer, wir werden welche haben!
Oder vielmehr. wir werden einen haben. Auf mehr lege ich kemmen Wert.*

Thr Mittel ist oefihrlich. Herr Biirgermeister. Aber — Sie sind der
Herr: versuchen Sie. was Thnen gut dinkt.” —

Herr Mouchard schrieb nach der Stadt, und man schickte ihm ulllgeheml
eine Krieoswitwe. begleitet von fiinf Kindern; eine noch sehr junge Witwe.
Man vermietete ihr ein Haus. das ein Gemeindemitglied hatte leer stehen
lassen. weil er sich ein neues, geriumigeres bauen liess. Das war bereits
der erste Gewinn. den man aus dem Ortsarmen zog. Das Haus war tibrigens
dem Finsturz nahe und natiirlich auch nicht mobliert. Aber als Frau Boussiere
sum Pfarrer kam und ihre Armen reklamierte, konnte der ihr anzeigen:

+Da gibt es diese Mariette.”

Sonderbar. Der Herr Biircermeister hac sie mir auch genannt. ks 15t
schon, dass Sie so einig sind.*®

Ja. ja, sie ist in grosser Not, die arme Frau; keine Mdbel, ein Dach, dass
sie zu zerschmettern droht. Der Mann ist im Krieg gestorben.®

_An einer Krankheit. Herr Ptarrer?*

Ja . .. allerdings . . . nur an einer Krankheit . . . aber das ist gerade
das schlimme: sie bekommt nicht einmal eine Pension.* .

[Tnd <o erhielt die Witwe Mariette Pinchaud eine Beihilfe: direkt und auch
von dem Wohltiitickeitshureau, dessen gesamte Einnahmen ihr zuflossen. Sie
}H‘]iiilll .\L“J]H*‘, Hl]ll ‘lf.‘]' ;"‘:i]Hllli*l‘]llilﬂll H]Ell'hTi‘ .‘ﬁi(‘]l {lill'i'lll. ll[l;“'% I){H_'ll illﬁtiill[l ZU
setzen. was immerhin ziemlich lange dauerte.

(hre Kinder. in vielerlei Kiinsten wohlerfahren, versorgten sie mit Obst
and Gemiise.  Sie selbst liess sich manchmal herab, ein wenig Wische zu
waschen. Sie true seidene Striimpfe und bezog ihre Kleider aus der Stadt.

Beim Namensfest des Dorfpatrons tanzte sie so viel und so gut, dass Jean Bénat




